YK 81°25, 81°42, 811.111 Ounena Xan
(Xepcon)

CTHITb «(ITPHKPAIIIATEHOT O» IEPEKJIAZTY K IIPAKIA]
HEAJIEKBATHOI'O BIITBOPEHHSA IJIOCTHITIO ABTOPA Y
JETEKTHBHIH OITOBIII

Anomayis: Y cmammi npoananizo8anHo cmuib «NPUKPAULATbHO20» NEPeKnady K
NPUKIAO HeadeK8amHo20 8l0OMEOPEHHS KOJOPUMY OpuziHaia ma ioloCmui agmopa
V 0emeKmusHill Onogioi.

Knrouosi cnosa: euxionuii mexcm, mexcm nepexiaoy, «NpUKpauiaibHuily nepexiao,
CMUPAaHHs KOAopumy, 1i0I0CMuibL asmopa, MOOYIAYis, 2eHepanizayis, enimMiHayis,

a0eK8amHull nepexkiao, HeaodeKk8amHuuil nepexkiao.

Sk BiIOMO, OCHOBHUM 3aBJaHHSAM I[epeKiiajlaya € MUIICHAa 1 TOYHA Mepeaaya
3MICTYy OpHUTiHaJIa 3aco0aMu 1HIIOI MOBH 32 YMOB 30€pEKEHHS MOro CTHIIICTUYHUX Ta
€KCIPECUBHUX OCOOJMBOCTEN. SKIIO KPUTEPIEM TOYHOCTI MEPEKIIaTy € TOTOXKHICTh
1H(hOopMaIii 110 MOBIIOMIISIETHCS, TO HITICHUM a00 aJIeKBaTHUM MOKHA HAa3BaTH JIMILIE
TaKUil TepeKiaa, AKui mepenae 10 1HGOpPMAIlil0 PIBHOIIHHUMU 3ac00aMH MOBH
nepeknany [5].

Opnum 13 6araThoX 3aBllaHb IEpeKiagadya € mepenada KOJOPUTY OpUTIHATY Ta
30epeKEeHHS 1IMOCTUIII0 aBTOpa. TakuM YMHOM, TUIBKUA 30€piraroy yci CKJIaJ0Bi
CTPYKTYPH OpHUTIHATY, MOKHA JOCSTHYTH aJICKBaTHOCTI TIEPEKIaIy.

[IpoOnemMu  afeKBaTHOCTI Ta  €KBIBAJCHTHOCTI  MEpPEKJagy  IMOCTAlTh
HEHTPAJIbHUMH Y  JIOCHIJKEHHSIX 3apyOlKHUX Ta BITYM3HSHUX JIHTBICTIB-
nepekiano3HaBuiB cepen skux: BmaxoB C.I., Jlemeupka B.B., 3opiBuak P.II.,
Kapa6an B.I.,, Kowmicapo B.H., Kopynens [.B., HoBukoBa M.O., Pernkep A.1.,

@nopin C.II., [lama I[.M. Tta Oarato iHmux. [IpoOGraemMu TEKCT-TUNMONOTIYHUX



0COOMMBOCTEM AETeKTHUBHUX TBOpiB posriananu: bap6a JI. B., [dyuenko JI. B.,
Jlemenko A. B., Illama 1. M., [lIBens A. 1. Ta iH.

Mera ngaHoi cTaTTi — MPOAHai3yBaTH CTHIIb «IIPUKPAIIAIBHOTOY» MEpEeKIany sK
MPUKJIAJ] HEaJeKBaTHOTO BiITBOPEHHS KOJOPUTY OPHTIHANA Ta 1AIOCTHIIIO aBTOpa y
JIETEKTUBHIN OMOBI/II.

3a BusHaueHHsMm mpodecopa B. H. KowmicapoBa — <«KaHpOBO-CTUIIICTUYHA
kiacudikaiis IepeKyiaaiB B 3aJIEKHOCTI Bifl KAHPOBO-CTUIICTHUHUX OCOOJIMBOCTEH
OpUTiHAy OOYMOBIIOE€ BHAUICHHS JBOX (YHKIIIOHAJbHUX BHIIB MEPEKIaIy:
XYIAOKHBOTO (JIITEpaTypHOro) Tepekiany u 1HGOPMAaTUBHOTO (CIELiaTIbHOTO)
nepeknany» [3]. XymokHiM mepekiagoM Ha3MBAaKOTh BHJ  IEPEKIATAIBKOT
JISIBHOCTI, OCHOBHE 3aBIaHHs $IKOIO MOJSArae y MOPOKEHHI 3aco0aMu MOBHU
nepexnany (mami — [IM) tekcry, sikuii OyB OW 34aTHUN 3A1MCHIOBATH aJeKBaTHUU
XYZ0’KHbO-€CTETUYHUI BIUIUB Ha pelenTopa nepekiany. s nporo Buay nepexiagy
TUTIOBUM YOA4aeThCsl BIIXWICHHS BlJI MaKCHMAalbHO MOXJIMBOI TOYHOCTI 3MICTY 3
METOIO0 BIATBOPEHHS XYAOKHbOI (PYHKIIi y mepekiail. Y XyAOKHbOMY IEepeKiaai
PO3PI3HAIOTHCSA OKpPEMI MIJIBUJIA TEPEKIaAy B 3aJE€KHOCTI BiJl KAHPY XYJI0KHBOI
JiTepaTypH, 10 SKOro HAJICKUTh opuriHan (mam — BT), ane me mae ymoBHUM
XapakTep 1 3aJeXHUTh BIJ TOTO, HACKUIBKH CYTTEBUM € BIUIUB OOYMOBIICHUN
crieruiKor0 MEBHOTO KaHPy Ha XiJ1 Ta pe3yJIbTaT NepPeKIaaabKoro mpoIecy.

Y cBoro dYepry iH(GOpPMATHUBHMM TEpPEKIaJOM HA3WBAETHCS TaKWW TMeEpeKIIa,
OCHOBHA (DYHKIIISI SIKOTO TIOJIATAE Yy MOBIAOMIIEHHI TIeBHO1 1HGopMmarlii (pakTiB), a He
Yy XYAOKHbO-€CTETUYHOMY BIUIMBI Ha 4MTada. 3 TOYKM 30py Burena HaymoBuua
KomicapoBa 10 Takux TEKCTIB HajekaTh YCl TEKCTH HAyKOBOIro, IiJIOBOTO,
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOTO, MOOYTOBOTO 3MicTy. CiOJU K BIH BIJHOCHTH 1 MEpPEKIaj
0aratboX AETEKTUBHUX (IONILEHChKUX) OMOBIIAaHb, OMKCIB MOAOPOXKEH, HAPUCIB 1
T.II. TBOPIB, JIe MepeBaxkae CcyTo iH(popMaTUBHA OMOBiAL. Po3moain Ha XymoxHIN i
1HbOpMaTUBHUH Mepekiaj yKa3ye Juile Ha JoMiHaHTHY ¢yHKuio BT, sika moBuHHa
Oytu BiaTBopeHa y mnepeknanl (mami — IIT). ®aktuuno, y BT, axuii Buuiomy

noTpedye XyI0KHbOTO MEpPEeKIaay, MOXKYyTh OyTH OKpeMi YacTHUHH, SKI BUKOHYIOTb



BUKIIIOYHO 1H(GOpMaTUBHI (QyHKIIIT, 1, HABMAKH, y MepeKIaal iHPOPMATUBHOTO TEKCTY
MOXYTh OYTH €IeMEHTH XyI0’KHBOTO Tiepekiany [3].

Cnuparounch Ha BUIE3a3HAYEHE, HEOOXIAHO MIAKPECIUTH, 10 MPU MEepeKial
JETEKTUBHUX TBOPIB JTOIUIBHOIO € IMMeBHA KOMOIHAIs a00 3pOIICHHS XyI0KHBOTO Ta
iHpopMaTuBHOTO TUMIB Tmepeknany. [HQopMaTuBHUN 3MICT JETEKTUBHOTO TBOPY
O0C3CYMHIBHO Ba)KJIMBHU JJI1 YWTaya, OCKIJILKM TOYHA 1HQOpMAaIlis 1 HaBiTh JeTal,
MoJIaHl y JIETEKTUBI, BIAIrPAlOTh BAXKJIMBY POJIb 3 OTJIALY Ha *KaHPOBI OCOOIMBOCTI
TBOpY. AJle MU HE MOXKEMO 3alepeuyBaTH TaKOXK XYI0KHBO-€CTETUYHOTO BILIMBY
JETEeKTUBHOTO TBOPY Ha perenTtopa (Yntadya) Ta CTBOPEHHS Y HWOTO YsBI MEBHOTO
XyJO0XXKHBOTO  00pa3y. ToMy, JeTeKTUBHUN  TBIp MNOTpeOye  XyIOKHBO-
1HQOPMATUBHOTO TEPeKIaay 1, BIAMOBIIHO, MOro MaricTpalibHOK (QYHKIIEI €
XyZA0KHBO-1H(pOpMaTHBHA. A XYJA0KHBO-ECTETHUHUHN BIUIUB JETEKTHBHOTO TBOPY Ha
yuTaya Oe3yMOBHO ICHye. | 1 KOXXKHOTO JKaHpy JI€TEKTUBHOI JIITEpaTypu
XapakTepHa CBOsI 0COOMCTA XYJ0’)KHbO-ECTETUYHA CIIPSIMOBAHICTb.

B3sBmm 3a npukian xaHp «kpyroro» (hard-boiled) nmerektuBy, a came TBOpH
Peiimonna Yanamepa, Mo>kHa BiJI3HAYUTH, 110 HOTO CIOXKETH ITOOYI0BaHI Ha KOJi315X,
Kl TI04acTh B1IOYBalOThCs y OYJEHHOMY JKWTTI, aje iX TIepoi BHUPIZHSAIOTHCS
SACKpaBUMH XapaKTepaMH, MOPTPETH SKUX MPOMHMCAHO y>K€ MailCTepHO, a eMOLii
3aBXKIU TICUXOJIOTIYHO BumpapaaHi. Yuibsim Comepcer MoeM y miTepaTypHO-
KpUTUYHINA cTarTi «3aHenaj 1 pyiHyBaHHs nerekThBa» (13 30ipku «MiHIUBUA
HacTpiity, 1952) Bucnosmioe 1ymMKy mpo Te, mo Peitmona Yananep 1 Jeurin Xemmer €
KpallMMH TPEACTABHUKAMH KAHPY «KPYyTOTro» AeTeKTuBy. Ane Peiimonn Yanmmep
BBakaeTbest Y. C. MoeMoM OuIbIl MaliCTEPHUM: «BIH HIKOJIM HE BIIXWISIETHCS BiJ
HaMIYEHOTO NUIAXY, MOAIl B WOTO TBOPAaX PO3TOPTAIOTHCA CTPIMKIIIE, MEePCOHAXI
OUIbII PI3HOMAHITHI, OUIBII TPaBAOMOAIOHI BMOTHMBYBaHHS, 1 MHILE BIH TIEO
COKOBHTOIO, SCKPABOI) AHIJIICHKOI0 MOBOIO, SKOK TOBOPUTH AMepuka. Moro
yiIUIMBUI TyMOp HaBMIPOYy/a Oe3mocepenHiii i ToMmy ocoOIuBO npuBadauBHi» [6].
V.C. MoeMm akieHTye yBary I€ ¥ Ha TOMY, LIO TOJIOBHY pOJIb Y «KPYTOMY»
JIETEKTHBI BIJIIrpae HE PO3CIIiAYBaHHS, a MEPCOHAXKI, K1 HACIPaB/l IyKe JOCTOBIPHI

1 nepexonnuBi: «Jemin Xemmer 1 Peiimonn Yaujmep ctBopuiim oOpasu, B SIKHX



Bipuml. Bonu Xxi0a-mo TpoOXH SCKpaBilll, KOJOPUTHINI 3a JOJEH, 3HAHOMUX
KOXXHOMY 3 Hacy [6].

ko 3podutn crnpoOy mnopiBHaTd «kpytuiy (hard-boiled) 1 kmacuunwmit
(armchair) merexTuB, TO MOXXHa JOBrO CIIEpEUYATHCS Yy YOMY JK iX BIJMIHHICTb.
JleTeKTUBHO-KpUMIHAJIbHA JIHISA B «XapA-OOWAl» BUTJsAAae OUIBII CXOXOK Ha
KUTTS, a B KJJACUYHOMY — CKOpIIlIe Ha BUCTaBYy. AJle, sIK IPaBUIIO, BCE 3BOJAUTHCS 10
TOTO, IO XOPOIIMA BIKTOPIAHCHKHM JAETEKTUB — II€ MIHIMYM >KOPCTOKOCTI 1
BIJIBEPTUX CIICH, pajIlle IO0Ka3 Ipd po3ymy 1 TpiyM]y I1HTEIEKTY, KU 3aBXKIH
nepeBaXkae Tpy MpHUCTpacTei. ['0I0BHE TyT — 3araaka. Y «KpyTOMY» JIETEKTHBI
KOH(DJIIKTH MIX NEpCOHa)kaMH Ha0araTo BaXXJIMBIII, AaHDK caM 3J0YMH 1 HOro
poskputTsi» [4]. SIk norenHo BucioBUBCs Pefimonn Yanmnep — «HepiuHy 3J0YHHY
AicTaiy 3 BEHEIiaHChKOI Ba3W 1 HIMypHYyJ U Ha Byimimoo» [4].  Peiimona Yanmiep i
Hemrin XeMMeT BUSIBUIHCS CMUTUBUMHU peopMaTopaMu sKaHpy, SIK1 pi3KO MOPBAIH 3
TpaJAMIIfHUM  JIETEKTUBHUM KAaHOHOM, KOTpUH rmepeadadae OMOBiJb, IO
PO3BHUBAETHCSI HABKOJIO PO3KPUTTS TAEMHHULI 3J0YMHY, SKUH BI1IOYyBa€ThCA ¥y
CBOEPIJIHOMY BaKyyMi, BIAIpBaHO BiJI PEAJIbHOrO MXHUTTSA 3 HOTr0 KOHQIIKTaMH 1
npobiemamu. IlepiioeneMeHTOM  KaHOHIYHOTO  JACTEKTHBY  BBaXKajlach i,
HAlpy>KeHU  PO3BUTOK  IHTPUTH, SKUW  HEPIAKO  IIKOJWB  BIATBOPEHHIO
MMOBHOKPOBHOCTI XapaKTEPIB 1 MCUXOJIOTTYHOI IEPEKOHIMBOCTI BUNHKIB TIEPCOHAXKIB.
VY Yanjyepa Ha nepiiomy IiaHi — NoOYT, MOBCSAKICHHICTb. Y MOro TBOpax HEMaE, Mo
CyTi, TAEMHHIIl K TakKoi, a € Aeskl He3 scoBaHi oOcTtaBuHU. CHJIOI0, SIKa CKPIILIIOE
TBIp BOEAMHO, MOCTA€ HE XI1J PO3CIIAyBaHHS, HE CTPIMKUM pO3BUTOK (Paldynu, a
30BCIM 1HIIMH, HE3BUYHUM, MOKHA CKa3aTH, HABITh HOBATOPCHKUU XYHOXHIH 3aci0,
sakui cam Peiimonn Yanmiep onmcaB Tak: «Mos Teopisl Taka: YuTayd TUIBKH JTyMae,
10 B POMaHI1 Oro XBWIIIOE Aisl, X1/ MOJI1i; HACIPABAl PO3BUTOK MOJAIM XBUIIFOE MEHII
3a Bce. UnTaya — Ta ¥ MEHE — XBWIIOE EMOIINHUN (OH, SKUA CTBOPIOETHCS
miagoramu 1 ommcoMm mogmik» [1]. I milicHo, came dYepe3 mialord IMEPCOHAXKIB, IX
MOPTPETHUN OMUC Ta ONUCAHHS MICUSA MOJIA 1 OTOYEHHS PO3KPUBAETHCS KOJIOPUT
TBOpiB YaHsyiepa 1 Horo yHiKaibHHMIA CTWIb. ['. AHmKamapigse y ctarti «DeHoMeH

Peitmonna Yanmgnepa» mnucaB: «OcoOauMBO MOTPIOHO MIAKPECTUTH, WO CTHIb



Yangnepa HaOyBae Ti€l BIATOYEHOCTI 1 3aBEpUICHOCTI, 3a Ky MUCbMEHHUKA I[IHYIOTh
HaBITh Ti, XTO 3JMIIAETHCS OAWTYKUM JO KIACUYHOTO JETEKTUBHOTO 3alMTAHHS
«xto BOMB?» [1l]. ¥V pomanmax Yawnmiepa OmoBiab ife Bia MEpIIOi 0coOM — IIe
CBOEPIAHUI BHYTpIIIHIM MOHOJOr Mapnoy (rojloBHOTO TiepcoHaka TBOpIB P.
Yanmepa), MOBHUM 1pOHIYHMX, a HEPIAKO M YIIIMBUX XapaKTEPUCTHK, MICTKHX 1
BOJIHOYAC JIAKOHIYHUX BU3HA4YCHb. BIIMITHB mapajenbHy MICTKICTh 1 JJAKOHIYHICTH
ctumo Yauanepa 1 Y. C. Moem: «Pelimonn Yananep omnucye 30BHIIIHICTH CBOIX
NEPCOHAXKIB X04 1 KOPOTKO, 3aT€ HE MEHIIl TOYHO, HIJK MOJIIEHChKI B OTOJIOMICHHSIX
PO PO3IIYK 3JI0YUHINB y razerax. Pelimona Yananep ycmimHo po3BUHYB 1€l METO/.
Konu Mapnoy, #oro neTekTuB, 3aX0JUTh 10 KIMHATh a00 B KOHTOpY, HaM CTHUCIIO,
aJyie JOCTaTHHO JICTAJILHO MOBIIOMIISIETHCS MPO T€, SIKE 1€ MPUMIILIEHHS, K1 Y HbOMY
MeOJIl, SIKI KapTUHU BUCATH HA CTIHAX 1, Kl KWJIMMHU JieKaTh Ha miano3i. Ha Hac
CIpaBJIsiE Bpa)KEHHsI HaJ3BUYallHa CIOCTEPEKIMBICTh JETEKTHBA. POOUTH 11e aBTOp
TaKk caMO €KOHOMHO, SIK JpamMaTypr OIUCYE JJisi peXHcepa y KOKHOMY aKTi CBO€EL
m’ecku Micue moAaiil 1 oroyeHHs. [{uM 3aco00M BIH CHPUTHO J1a€ MPOHHUKIMBOMY
YUTA4YEB1 3pO3YMITH, 3 KOO JIIOJIMHOIO IETEKTUBOBI JOBEIETHCS MaTH CIPaBY 1 IO ii
OTOYY€. A A13HABIIKCH MPO T€, IO OTOUYE JIFOJUHY, A13HAEUICS OaraTto Npo Hei camy»
[6].

TakuMm dYMHOM, TIpU TEPeKIaal «KpyToro» aeTekTuBy Pelimonma Yanmiepa
HEOOXITHO BIATBOPUTH WOTO I1HJMBIAYyalbHUH SICKpaBHM CTWJIb 32 JOIOMOTOIO
30€peKCHHS KOJOPHUTY IEPCOHAXKIB, JIAKOHIYHOT MICTKOCTI OMHUCY MICIS TOMIH 1,
HAWTrOJIOBHILIE, COKOBHUTOI, IDOHIYHOI Ta ICKPUCTOT MOBH IEPCOHAXKIB.

Amnaniz BT 1 ykpainomoBHoro IIT mosicti Peiimonna Yanmnepa “Killer in the
Rain” mpojeMOHCTpYBaB M0 y MEPEKIaai HE TUIBKM HE BUTPUMYETHCS 1110CTHIIb
aBTOpA, a HaBMAKH, CIIOCTEPITAEThCA TEHACHIIIS 10 «IIPUKpamIeHHs» nepekiamy. Cin
3a3HAYUTH, 1110 €JIEMEHTH «IIPUKPAMIATHEHOT0» CTHIIIO Y TEKCTI YePTYIOTHCS 13 JJOCUTh

BJIY9HUMH EKBIBaJIEHTAMU J0 IICBHUX OJWHHIDb BT, oo 3arajiom CBiI[‘-II/ITB IIpo

HeoHopiaHicTh cTrimio I1T. Po3rimsaemo npukiaa: “Made a wrong pass and got shut

up ’[8;1]. IIT: «llopyuwiues 3axon i nompanué 3a tpamuy [7 ;1]. Mu 6aurMo He 30BCiM

BUINPABJIAHUNA MPUHAOM MOAYJALII, X0Ua CNHMPAIOYMCh HA 3arajlbHUl CTHIIICTUYHUN



¢dboH TekcTy, BUMpaBAaHUM OyJa0 O BHKOPUCTaHHS MOBHOTO E€KBIBAJCHTY, KU €
JIOBOJII Y)KMBAaHUM B YKPAiHCBKIA MOBI: «cmasamu HA Kpugy Ccmedckyy. Y
HACTYITHOMY TIPUKJIaJi MH CIIOCTEPIraéMO BTPATy KOHOTATUBHOTO E€IIEMEHTY 3MICTY:
“l got an envelope out of an inside pocket and read to him aloud from some
scribbling on the back” [8;1]. TIT: «A Odicmas i3 cniouvoi Kuwieni kKowsepma u
npouumas tomy me, wo oyio nanucano na ssopomin[7;1]. liecnoro “to scribble”
Ma€ HACTYIHY AeQiHilito: «nucamu kapaioukamu (neobano)» [9]. 1 xoua cimoBo He
Hece BaXUIMBOI iHQOpMaIlii, BOHO IMOCTa€ YaCTUHOIO XapaKTEPUCTHKH TMEPCOHAXKA,
AKy He BapTo HeurpamizoByBatu B [1T.

VY IIT cnocrtepiraeTbesi 3arajbHa TEHJICHINS HEJOTPUMAaHHS CIEHTOBOTO CTUIIIO
MmoBH nepcoHaxiB. BT: “You came in here a little tough, flashing your wad, ...”
[8;2]. TIT: «Bu nputiwnu cioou mpoxu 36y0xicenum, xeéanuaucs epiwmu, ...» [7;3].
C110BO «30y0oicenuily He € eKBiBasieHTOM Ut “tough”, mo y 1aHOMy KOHTEKCTI Ma€e
BIINOBITHUK — «kpymuiiy [9]. “Wad” — 1e clieHroBuii €KBIBaJICHT 10 HEHTPAILHOTO
— «epowiy [9]. MoxuBo, kpaiie Oysio O BAATHCS 10 €KBIBAJICHTHOTO MEPEKIay i
UM CaMHM 30€perTy CIECHTOBHM KOJOPHUT: IIOCh HAa KINTAIT: «mMu APULULO8 MAKULL
cobi kpymuu, ceimug epowumar». Jlo TOro XK, ycl MEPCOHAXI Yy TMepekiai
3BEPTAIOTHCS OJIUH J0 OJHOTO HAa «BW», XO4Ya B OPUTIHAJ HEOJHOPA30BO 1 MAHEPOIO
CHUJIKYBaHHS TEPCOHAXKIB, 1 JICKCHYHUMH 3ac00aMU MiJKPECITIOETHCA TPOTUIICIKHE.
Hasenemo mpuknan: “Nerts, you're scared to, ... " [8;2]. B IIT: «To6mo 6oimecsy
[7;2]. Tyr Mum cnoctepiraemo emiminaiito y IIT KOHTaMiHOBAaHOTO 3BEpTaHHS
“nerts ”, mo BiAmoBigae poaMoBHOMY ‘Nerd” — «mynoeconosuii, nedoymok, idiom»[9].
VY «mpukpamanbHOMYy» Tepekiiai BTPadaeThCsl KOHOTATUBHE 3HAYCHHS 3HEBAru [0
CIIBPO3MOBHHKA, 1 KpIM TOTO, 3BepTaHHA HaOyBa€ MOBHICTIO mNpoTmiexkHoi BT
maHo0MBO1 (hopMHU.

Cnmig  3a3HAuUWTH, 1O «IPUKPAIIATbHUI)  CTWIh 1M030aBlg€  TEpeKiIa

JMHAMIYHOCT1 OTOBiJI, sika 3akiaaeHa y BT. HaBememo nexisibka TpUKIIadiB:

very nice people dodged in, then dodged out again with wrapped parcels under their

arms” [8;3]. IIT: «... suxoounu erecanmuo 00sieHeHi 100U, A& NOMIM_NOBECPMANUC 3

naxyukamu 6 pykax» [7;3]. ExBiBamenTom aiecnoBa “to dodge” € «suxpyuysamucs,



xumpysamu, yhukamu, xosamucsy [9]. OCKINbKU «erecamuo 00seHeHi aH00U»
BUXOJWIM 3 KHUTApHI J€ MIANUIBHO TOPryBaJid MOpHOTpadiYHUMH BHAAHHSMHU Ha
BYJIWITIO, J€ WIIOB CHJIBHHUHA JOIN, TO, 3Ba)Kal0OYM Ha KOHTEKCT, CKBiBaJCHTHUM
BapiaHTOM Morya 6 OyTH JEKHKO-CEMaHTHUYHA 3aMiHa «subicanuy, «3adicaiuy. Y
HACTYITHOMY MPHKJIAAl TEXK TOBHICTIO CTHpPAEThCS AWMHAMIKa omoBimi  “A car
throbbed in the street below as | reached the back porch” [8;4]. IIT: «Koau s niobie
00 3A0HbO20 TAHKY, 6HU3Y Y NPOSYIKY pyuuaa 3 micys mawunay [7 ;4]. EkBiBajgeHT
niecnoBa “to throb” — «bumucs, nyavcysamu» [9]. ToOTo amexkBaTHUM OyB OH
NEPEKNIA: «PEOHYIA 3 Micysay, O IIIIKOM BinoBigae koHTekcTy BT.

HeonHnopa3oBo «IpuKpaliaibHUN» TepeKyiaJ He TUIbKKM 1030aBisie€ TBIp
OpUTIHAJIBHOTO KOJIOPUTY, a W jojae jAeTami, gkux B3araiai He icHye y BT.

PosrnsiHemo nexinpka mpukinamiB: ‘She was wearing a pair of long jade earrings,

and apart from those she was stark naked” [8;4]. IIT: «B_ii pykax 6ymu 0osei

Hedpumosi cepedicku, ooHave, KOJAU He bpamu 00 yea2u wali, 60HA OV1a 308CiMm

pososienenay [7;4]. OdeBumHO, IO TEPeKIa] JaHOTO (pparMeHTy HeaaeKBAaTHUHN 3
OrJIsily Ha MOSIBY Y HbOMY (akTiB, sskux He icHye y IIT. 3 HactymHoro mpuxiamy
BUJIHO, SIK «IPUKpAIIAIbHUNY» NEpeKia MIAMIHIOE OPUTIHANBHI €MOLii MepCoHaXa:
“Come on,” | said brightly. “Let’s be nice. Let’s get dressed ” [8;4]. IIT: «Ycmasaii!
— pi3ko cKkazae 5. — bepuca 3a posym. Oosicatica!ly  [7;5]. BoueBuap
«TPUKpAIIaJbHUIY TepeKiaa He TUIbKH «OJArae» IMEepCOoHaxi, a Ime W «Iae iM
MOpasibHI HacTaHoBW». Jlopeunimmm OyB OM Tepekiiaj Ha 3pa3ok: «/{asati,
niobaovoprorue ckazas s. — byov xopoworo disuunkoro. /lasaii 3apaz 00s2HEMOCSLY .
Hanmani nepeknamgay KOMIIGHCYe BTpaTy CIEHTY YBEIEHHSAM  CTHJIICTUYHO
ekBiBaJIeHTHUX oquHUIB: “Let’s take a little walk”, | said. “Let’s take a nice little
walk” [8;5]. TIT: «Hymo, mpoxu noxooumo, — sanponomnysas s» [7;5]. I e roBoputh
PO HEOTHOPITHICTh MEPEKIIAIy, € «IPUKpAIIATIbHI» (ParMeHTH MEPEMEKOBYIOTHCS
13 IOCUTH aICKBaTHUMH €KBIBaJICHTAMH OPUTIHAIY.

XapakrepuuM s [IT € Tol dakT, mo nepexnagad JOCUTh YacTO BIAETHCS 0
npuiioMy reHepanizaiii, sika cinyrye «npukpamanbaunTy» 11T, HaBenemo mpuknan:

“I wadded her underclothes up and shoved them into a deep pocket of my raincoat,




.. [8; 5]. IIT: « ... a cam 3axoouecs 3oupamu il peyi 1 3anuxamu ix 00 e1UbOOKOL
Kuweni ceoeo naawa» [7; 5]. Ipuragyroun Toit akrt, mo mepen UM OJaypMaHCHA
HapKOTHKaMU JiBUMHA CHJILJIa B KPICJ 30BCIM TOJIOI0, HAMIPHA «COPOM ’SI3TUBICTh)»
[1T Bunmaetscs HemopeuHoto. [lepexnaa HacTYyITHOTO peueHHS He TIepeae yCix 3yCuilb
JCTEKTHBA BUWTH HA BYJUIIO 3 OAYPMAHEHOIO HAPKOTHUKAMHU JIiIBUMHOIO, SIKA JICJIBE

TpuMaiacs Ha Horax: ‘... we struggled out into the rain and piled into her Packard”

[8;5]. IIT: «... mu sutiuinu nio dow na eyauyro U ciau 6 ii «naxkapoy [7;5]. Llimxom
OUYEBHIHO, IO Yy JAHOMY BHIIAJKy TIEPEKJIa] TMOBHICTIO HEHUTpai3ye CTHIIb
opuriHainy. MoxIJIKMBO, JOPEUHIIIUM OyB OU TepeKiiaj] Ha 3pa3okK: « ... MU GUNOB3IU 3
0YOUHKY npamo nio oow i 8eanunucs 8 ii «naxkkapoy. ENeMeHTH «IIpuKpamaibHO»
reHepasizallii y mepexiaji 3ycTpivaroThes qocuTh yacTo: ‘I went back to my heap”
[8;3]. IIT: «A nosepuyscs oo ceoci mawunuy [7;4]. Toai sk “heap” ykpaiHCbKOIO —
«kyna memanonomy» [9]. Bapiant «poszeanuna» OyB OM JOPEYHIIIAM 1 LIJIKOM Y
ctuii opurinainy. BT: “Snap it up. 1’1l be in my hutch, ” M 'Gee told me and hung up”
[8;6]. IIT: «lloksancs. A 6ydy y cebe 6 konmopi. — M [[xci nokrae mpyoxyy [7;7].
“Hutch ” nepeknamaeTbes K «XUNCKA, XAIYNKA, XAMKAy, 1 3 CICHTOBUMHU BapiaHTaMH
— «pubHuKy, «mucauscoka nacmkay [9]. 3Bakarouu Ha Te, IO MOBA y PEUCHHI He
PO TOJIIEHUCHKUN BIJUTIIIOK, CIiJ] MiJIKPECIUTH TUIAHOMIPHE CTHPAHHS CJIEHTOBOTO
kosioputy BT «mpukpamansHUM» MEpeKkaagoM. Po3risitHeMO e OQWH NPUKIIAJ
CTHpaHHs clieHroBoro kosoputy: “He run Dravec’s hotcha daughter off to Yuma”
[8;8]. IIT: «Vmik 3 npuiiomnoio douxoro Jpasexa oo FOmuy [7;8]. “Hotcha” — AmE
sl. — «eminusa 6 numanmusix xoxauns, xmusa» [9]. ToOTO, TYT MH crocTepiraeMo He
TUIBKY CTUPAHHA OpUriHaibHOTO cieHry y [T, a it neBHe «okyabTypeHHs» BT.
Binomo, mo Peiimonn Yanmnep OyB MailcTpOM COKOBUTOrO giayniory. Y WHoOro
TBOpaX MOBa IEPCOHAXIB KOJIOPUTHA, Yy HIM TPEACTABICHO PO3MAITTS CIICHTY,
KOHTaMiHOBAaHOTO MOBJICHHSI, PO3MOBHOI JIeKCUKH. KpiM 11bOro, MOBa TIEpPCOHAXKIB
Taka X JUHAMIYHA, SK 1 caM CTHJIb JETCKTUBHOI omoBimi Yaumiepa. Asie Bce Iig,
HaXallb, HE 3aBXIMU 30epiraeTbcsa y mepeknaai. Hapeaemo aekiibka MNPUKIAIIB
CTHpaHHS KOJIOPUTY MOBH TEPCOHAXIB 1 AMHAMIKK omoBiai y nepeknani. BT: “Then

the girl gets to him, and next morning the old man steams downtown and begs the guy




off” [8;8]. IIT: «llomim dieuuna ymosura cmapoeo, i 6xice HACMYNHO20 PAHKY 6iH

suzeonus Kapna 3 6’aznuyiy» [7,8]. JlopedHimmM 3rifHO CTWIIIO OpuTiHAmy OyB Ou

nepexnan: «llomim Oiguuna tioco npocmo odicmana, i 6xce HACMYNHO20 PAHKY
cmapuii noiemie Ha ycix napax 0o 8 ’sa3Huyi euzeonamu xaonysay. 1 wme: “Then, by
heck, the kid goes back to work for him and been there ever since. What you think of
that?” [8;8]. IIT: «32000m Oyen nosepmyscs oo Jpasexa na pobomy i 6i0mooi
cayoicus y nooeo. Lo mu npo ye oymacw?» [7;8]. Kpaie BinTBOpuB O JUHAMIKY 1
KOJOPUT OpUTIHATY BapiaHT Ha KIITAIT: «32000M, 4opm 3abupail, XI0NYUCLKO
nosepmaemocs 0o /[pagexa ma pobomy i npayioe y ubo2co domenep. Ak ye mo6i?»
BT: “Loosen up,” | said. “I never saw the guy before. Who is he?” [8;8]. IIT: «Hy
Kadicu_edice, — 6ionosie 5. — A moeo xnonys uikoau ne oavue. Xmo ein?» [7;8].
[lepekman HeanekBaTHHM, Tak sk ekBiBajieHtoMm Infml AmE “loosen up” €
«po3ze’sizyeamu szuxy [9]. LlimkoM MOXIJIMBHM y Tepekiaai mir Ou OyTH BapiaHT
KOHTEKCTYaJbHOI 3aMiHu: «Koaucs 6xce!» A BxKe 3 HACTYIMHOTO MPUKIIATy BUITHO, SIK

y MepeKIIaji MOBHICTIO BTpadaeThs quHaMivHicTh onosini: “l said: “Don’t touch it/”

[8;15]. IIT: «He bepimb nicmonema'! — naxazas s» [7;15]. Curyaris Ha gaHui

MOMEHT OIOBIJIl KPUTUYHA — OT-OT MPOIYHaOTh noctpinu. Lle o3Hayae mo Hemae
4yacy Ha pO3JlyMH, a TUM OlIbllle Ha BBIWIMBI 3BepTaHHs. [lepeknan Ha 3pa3ok: «AHi
pyvu!» abo «He uinati!» 6yB Ou nopeunimumM. Hepaaia JeKCHKO-CEMaHTHUYHA 3aMiHA
y HACTYITHOMY TPHUKIIAJI 3HOBY BKa3y€ Ha CTHUPAHHS KOJOPUTY MOBH IEPCOHAXKIB
«IpUKpaiaasHIMy nepekiagom: “Steiner didn’t have the guts of a sick cat” [8;14].
IIT: «V nvoco 6 ne cmano ons yvoco oyxy» [7;15]. Tlepexnaa To4HO mepeaae 3MicT
BHCJIOBJIIOBAHHSI, aJie HE 30epirae KoJOpUT. X0o4a YKpaiHCbKOMY PELENTOPOBI LIJIKOM
3HAHOMUN TIOBHHMM CKBIBAJIGHT — «Kuuwka mouxkay. HaBepemo 1ie OauH TPHUKIIAJ
ctupanHsa koioputy: “Think you've got me framed for it?” [8;17]. IIT: «ladacme,
sam yoacmucsi 3eunyeamumu mene y eouecmesi?» [7;18]. Mu 6aunmMo SIK MIaHOMIPHO
He norpumyethesi y IIT cruimb aBropa. [liecnoBo “to frame” mepexmamaeTbes sk
«npucmocosyeamu,; ecmasiamu 6 pamky» [9]. AnekBatHum OyB OM TepeKia:
«l'aoacw, wo nosicuw ye na mene?y llepexnamarouu TBIp CIiA AOTPUMYBATHUCS

1JTICTUAJTII0O aBTOpa M HE HamaraTuCs 3MIHUTH HOTro abo «IPUKPACUTH», 00 y TaKOMY



pasi penentop MepeKyiany OTpuMae MeBHy «miapooky» BT, ska crnpaBuTh Ha HHOTO
30BCIM 1HIIIE Bpa)KEHHS, a 1HO/I1 — TOBHICTIO BIJIMIHHE BiJ] 33TlyMaHOTO aBTOPOM.

JlocuThk yacTo mepekiagad yAaeThCs J0 3aco0y eniMiHallii 1miux ¢pparmeHtis BT
3 METOI0 «IPHUKpAIIaIbHOTO» Tepekiaamxy. Hampukman, TOBHICTIO e€TiMIHOBaHO
HacTynHuil ¢parment peuenns: ‘I hadn’t had any dinner but whisky...” [8;8]. Xou
(dparMeHT 1 He Hece CyTTeBOi iH(dOpMaIllii, ajie MOCTa€ YACTUHOK XapaKTEPUCTHUKU
nepcoHaka. Kpim Toro, cii 3a3HayuTH, IO OAHIEIO 13 CTAIUX XapaKTEPUCTHK
IpUBaTHOIrO areHra y «kpyromy» (hard-boiled) merekTHBi € moTsar a0 CIMpTHOTrO.
Tomy HacTymHa enmimiHaIisl TeX HE BiIHOCHUTHCS a0 Bunpasaanmx: ‘| wanted the
pictures. I didn’t care a lot about trash like Steiner or Joe Marty and his girl friend,
and still don’t” [8;21]. IlimkoM gopedyHHMM Mir OM OyTH HACTYIHUH BapiaHT
nepexnany: «4 npocmo xomig 3abpamu gomoepagii. Mene ne xeunosano make
cmimms sk Cmaitinep abo Mapmi 3 tioco Odiguunoro. He xeuntoe 1 domenepy. Mu
06a4nMo, 10 00’ €KTUBHUX MPUYMH JUIS €IMIHAIT HEMae, a €, BIPOT1HO, CYy0’ €KTHUBHI
MIPUYHHM, K1 TIPU3BOAATH J0 TIIAHOMIPHOTO «yIuIsIXeTHIoBaHH [1T.

Omxe, st 30€epeKeHHsS KOJOPUTY TBOPY Ta  IJIIOCTHIIIO aBTOpa MEepeKiaj
HEOOX1HO 3A1MCHIOBATH TaKUM YMHOM, 1100 OXONUTH BCl PIBHI €KBIBAJICHTHOCTI 1
nepeaaT He TUTBKH 3MICT OpUTiHANY, a i HOTO CTHUJIb.

BuBueHHs KaHPOBUX OCOOJMBOCTEH TEpeKiIaay XyAOXKHBOI JITepaTypu Mae
HAaChOTOJIHI IIMPOKI MEPCHEKTUBU. A BHUBUEHHS OCOOJIMBOCTEN MEpeKIagy TBOPIB
JETEKTUBHOI  JITEpAaTypH, SK HEIOCTATHBO JIOCTIPKEHOTO TIOJII CYy4YacHOTO

MepeKIIaI03HaBCTBA, NOTPEeOye OCOOIMBOIO MIAXOTY.
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